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В статье расс мат ри вает ся проб ле ма ис че заю щих язы ков во всем ми ре, конк рет но расс мот ре на 
си ту ация в Ки тае, при чи ны появ ле ния дан ной тен ден ции, и ме ры пра ви тель ст ва КНР для сох ра не
ния та ко го ро да язы ков. В статье пе ре чис ле ны наибо лее уяз ви мые язы ки, па ра мет ры, по ко то рым 
язык приз нает ся ис че заю щим.

Клю че вые сло ва: Ки тай, на циональ ные мень шинс тва, ис че зающие язы ки, язы ко вая по ли ти ка.

А.E. Serikkaliyeva, G.O. Abdiman
On the endangered languages of modern China

This article considers the problem of endangered languages around the world, specially reviewed the 
situation in China, the causes of this trend, and concrete solutions of the PRC government to preserve 
endangered languages. This article lists the most endangered languages and the parameters by which 
language is recognized as endangered.
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А.Е. Серiкқа лиева, Г.Ө. Әб ди ман
Қа зір гі Қы тай дағы жойы лып бара жат қан тіл дер мәселесі

Ма қа ла да әлем де гі жойы лып ба ра жат қан тіл дер мә се ле сі қа рас ты рыл ған. Нақ ты рақ, Қы тай
да ғы жағ дай қа рас ты ры ла ды, яғ ни, бұл құ бы лыс тың туын дау се бе бі жә не осын дай жойы лып ба ра 
жат қан тіл дер ді сақ тап қа лу үшін ҚХР үкі ме ті нің жа сап жат қан әре кет те рі ма қа ла ға ар қау бол ған. 
Ма қа ла да осы топ қа жа та тын ең әл сіз тіл дер, олар дың жойы лып ба ра жат қан тіл ре тін де қа рас ты
ры ла тын си пат та ры тал дап жа зыл ған.

Түйін сөз дер: Қы тай, аз сан ды ұлт тар, жойы лып ба ра жат қан тіл дер, тіл дік сая сат.

Не мец кий теоре тик линг вист Виль гельм фон 
Гум боль дт (1988) как-то ска зал: «Каж дый язык 
опи сы вает вок руг на ро да, ко то ро му он при над-
ле жит, круг, от ку да че ло ве ку да но выйти лишь 
пос тольку, пос кольку он тут же вс ту пает в круг 
дру го го язы ка» [1]. С точ ки зре ния куль ту ры, 
язык яв ляет ся воп ло ще нием куль ту ры, ис то ри-
чес ких дан ных и от ра жает осо бен нос ти куль ту-
ры. Ес ли язык на ции в опас нос ти, то и его пес-
ни, тан цы, му зы ка и дру гие фор мы ли те ра ту ры и 
ис ку сс тва бу дут в опас нос ти. Дру ги ми сло ва ми, 
сох ра не ние язы ка яв ляет ся пер вым ша гом для 
сох ра не ния своей куль ту ры.

В 1980-е го ды об ще ст вен ность на ча ла об ра-
щать вни ма ние на необ хо ди мос ть сох ра не ния 
ис че заю щих язы ков во всем ми ре. С ус ко ре-
нием эко но ми чес ко го раз ви тия и расп рост ра не-
ния ин тер не та и дру гих вы со ко тех но ло гич ных 
ком му ни ка ций все боль ше и боль ше язы ков 
на циональ ных мень шинс тв об ре че ны на вы ми-
ра ние в боль шой гло баль ной де рев не. Пос ле 
об ра зо ва ния Ор га ни за ции Объе динённых На-
ций по воп ро сам об ра зо ва ния, нау ки и куль ту-
ры (ЮНЕС КО), 1993 год был объяв лен го дом 
спа се ния ис че заю щих язы ков, и стар то ва ла 
прог рам ма «Язы ки в опас нос ти». ООН про во зг-
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ла си ла 1994-2004 го ды де ся ти ле тием ко рен ных 
на ро дов ми ра, а ЮНЕС КО и Со вет Ев ро пы пос-
та ви ли пе ред учёны ми за да чи соз дать Крас ную 
кни гу, все мир ную ба зу дан ных и ат ла сы ис че-
заю щих язы ков [2].

Та ким об ра зом, был соз дан «Ат лас язы ков 
ми ра, на хо дя щих ся под уг ро зой ис чез но ве ния», 
сог лас но ко то ро му был оп ре де лен уро вень жиз-
нес по соб нос ти язы ка – оцен ка, прис ваиваемая 
ЮНЕС КО. ЮНЕС КО вы де ляет че ты ре уров ня 
язы ка, по ко то рым он оп ре де ляет ся как язык, 
на хо дя щий ся под уг ро зой ис чез но ве ния: 

Уяз ви мый: на язы ке раз го ва ри вает боль-
шинс тво де тей, но его ис поль зо ва ние мо жет 
быть ог ра ни чен ным, нап ри мер, на язы ке го во-
рят толь ко до ма.

Есть уг ро за ис чез но ве ния: не изу чает ся деть-
ми как род ной язык.

Серьёзная уг ро за: ис поль зует ся стар ши ми 
по ко ле ниями; по ня тен по ко ле нию ро ди те лей, 
но не ис поль зует ся при об ще нии с деть ми и 
меж ду со бой.

На гра ни ис чез но ве ния: са мые млад шие но-
си те ли – ста ри ки. Язык ими ис поль зует ся час-
тич но и ред ко. По сло вам соз да те лей ат ла са, 
язык на хо дит ся под уг ро зой ис чез но ве ния, ког да 
но си те ли язы ка прек ра щают его ис поль зо ва ние, 
всё ре же упот реб ляя его в раз лич ных об лас тях, 
при ме няют всё мень шее чис ло ре ги ст ров и сти-
лей ре чи или не пе ре дают язык сле дующе му по-
ко ле нию. Не су ще ст вует од но го или единст вен-
но го по ка за те ля, по ко то ро му воз мож но бы ло 
бы оп ре де лить, на хо дит ся ли язык в опас нос ти, 
но спе циалис ты ЮНЕС КО раз ра бо та ли де вять 
фак то ров, ко то рые долж ны расс мат ри вать ся в 
со во куп нос ти, наибо лее важ ным счи тает ся пе-
ре да ча язы ка меж ду по ко ле ниями: об щее чис ло 
но си те лей язы ка; до ля но си те лей язы ка в об щей 
чис лен нос ти на се ле ния; на ли чие ма те риалов 
для изу че ния язы ка и приоб ре те ния на вы ков 
гра мот нос ти; ис поль зо ва ние язы ка в но вых об-
лас тях и СМИ; вид и ка че ст во до ку мен та ции; 
го су да рст вен ная по ли ти ка в от но ше нии дан но го 
язы ка, вк лю чая его офи ци аль ный ста тус и ис-
поль зо ва ние; об лас ти упот реб ле ния язы ка; от-
но ше ние чле нов об щи ны к род но му язы ку; пе-
ре да ча язы ка от по ко ле ния к по ко ле нию [3].

Сог лас но ста тис ти ке, в 1996 го ду мир раз-
го ва ри вал на 6703 от дель ных язы ках. Из них на 
Се вер ной и Юж ной Аме ри ке раз го ва ри ва ли на 
1000, на 2011 язы ках го во ри ла  Аф ри ка, на 225 
Ев ро па, Азия на 2165, и на 1320 язы ках го во рил 
Ти хо океанс кий ре ги он, вк лю чая Авс тра лию. 

Эти циф ры мо гут быть не дос то вер ны, так как 
на ша ин фор ма ция о мно гих язы ках скуд на или 
ус та ре ла, и труд но про вес ти грань меж ду язы-
ка ми и диа лек та ми. Но боль шинс тво линг вис-
тов счи тают, что су ще ст вует бо лее 5000 язы ков 
в ми ре. Од на ко спус тя сто лет мно гие из этих 
язы ков мо гут ис чез нуть. Не ко то рые линг вис-
ты по ла гают, что чис ло язы ков на зем ле мо жет 
сок ра тить ся до по ло ви ны, не ко то рые ут ве рж-
дают, что об щее ко ли че ст во мо жет дойти до 
сот ни, пос кольку боль шинс тво язы ков ми ра, на 
ко то рых раз го ва ри вают нес колько ты сяч че ло-
век или ме нее, ус ту пят язы кам та ким, как анг-
лийс кий, ис па нс кий, пор ту гальс кий, ки тайс кий, 
русс кий, ин до не зийс кий, арабс кий, суахи ли, и 
хин ди. По не ко то рым оцен кам, 80% язы ков ми-
ра мо жет ис чез нуть в те че ние сле дующе го сто-
ле тия [4].

Ста тис ти чес кие дан ные ЮНЕС КО по ка зы-
вают: на се ле ние ми ра, то есть 3% от все го ми ро-
во го на се ле ния го во рит на  96% су ще ст вую щих 
язы ках. И на ме нее по ло ви не су ще ст вую щих  
язы ках го во рит ме нее 10 000 че ло век, на  чет-
вер ти  язы ках ми ра го во рит ме нее 1000 че ло век. 
Меж ду тем мень ше, чем 1/5 язы ков ми ра ис-
поль зуют ся в шко лах и в ин тер не те. Во всем ми-
ре  4/5 веб сайт ов ис поль зуют анг лийс кий язык, 
ты ся чи язы ков, в ос нов ном не вхо дя щих в сис те-
му об ра зо ва ния, средс тв мас со вой ин фор ма ции, 
пуб ли ка ции и об ще ст вен ные мес та, не ис поль-
зуют язы ки ко рен ных на ро дов, де лая их бо лее 
уяз ви мы ми, тем са мым ста вя их под уг ро зу ис-
чез но ве ния [5].

На ма те ри ко вом Ки тае для приз на ния опас-
ной си ту ации язы ков на циональ ных мень шинс-
тв пот ре бо ва лось мно го лет. Лю ди счи та ли, 
что, в пер вую оче редь,  ис че зающи ми язы ка-
ми яв ляют ся те, что ис чез нут с ли ца зем ли. Но 
бла го да ря глу бо ким сис те ма ти чес ким исс ле до-
ва ниям уче ных бы ло оп ре де ле но, что  под уг-
ро зой ис чез но ве ния на хо дит ся тот язык,  ко то-
рый млад шее по ко ле ние но си те лей боль ше не 
изу чают и на ко то ром они не раз го ва ри вают,  
и вс ледс твие че го в ско ром бу ду щем, в те че-
ние од но го-двух по ко ле ний этот язык ис чез нет. 
Ис че зающие язы ки бы ли оп ре де ле ны по та ким 
па ра мет рам, как, ка кое  ко ли че ст во лю дей го-
во рят на оп ре де лен ном язы ке и ка ко ва воз раст-
ная груп па  но си те лей до 40 лет. Но бы ли еще 
не ко то рые раз ног ла сия по этим оп ре де ле ниям 
и па ра мет рам. Ки тай ские уче ные Дай Чин ся  и 
Дэн Йоу лин сос та ви ли ди на мич ную и ко ли че-
ст вен ную  «комп лекс ную сис те му па ра мет ров», 
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дав ис че заю щим язы кам го раз до бо лее пол ное 
и науч ное оп ре де ле ние, ко то рое бы ло приз на-
но во всеоб щем научном кру гу. Сис те ма Дайя 
сос тоит из ос нов ных па ра мет ров и конт роль ных 
по ка за те лей. Ос нов ные па ра мет ры вк лю чает в 
се бя три эле мен та: до ля на се ле ния, ко то рая ут-
ра ти ла свое язы ко вое нас ле дие; до ля расп ре де-
ле ния воз раст ной груп пы, ко то рая до сих пор 
ис поль зуют род ной язы ка; уме ние го во рить на 
род ном язы ке. Сог лас но этой сис те ме, язы ки, 
на хо дя щиеся под уг ро зой ис чез но ве ния, долж-
ны соот ве тс тво вать сле дующим трем ус ло виям: 
1) 80% на се ле ния на ции пе реш ли на ис поль зо-
ва ние до ми ни рующе го язы ка и их чис ло рас тет; 
2) язык  ис поль зует ся толь ко сре ди но си те лей 
сред не го воз рас та и лю дей стар ше 40 лет, в част-
нос ти; 3) но си те ли язы ка мо гут толь ко по ни мать 
на слух и ут ра ти ли спо соб ность на нем го во-
рить. Ес ли эти три пунк та при су тс твуют, до пол-
няя друг-дру га, то язык, соот ве тс твую щий этим 
ус ло виям, мо жет быть оп ре де лен как ис че заю-
щий язык. Для пол но ты и точ нос ти и для раз-
лич ных прак ти чес ких си туаций пред ла гают ся 
та кие ос нов ные па ра мет ры, как «об лас ть при ме-
не ния язы ка», «по ня тие ис поль зо ва ния язы ка в 
эт ни чес кой груп пы». Срав ни тель но, в ка че ст ве 
стан дар та для оп ре де ле ния язы ков, на хо дя щих-
ся под уг ро зой ис чез но ве ния, эта комп лекс ная 
сис те ма па ра мет ров яв ляет ся го раз до бо лее на-
учной и объек тив ной [6].

Как ут ве рж дает пре зи дент Ки тайс кой Ас со-
циации по язы кам на циональ ных мень шинс тв 
гос по дин Сунь, бы ло выяв ле но бо лее 120 язы-
ков, на ко то рых го во рят хань цы и 55 эт ни чес ких 
мень шинс тв в Ки тае за пос лед ние 50 лет. Сре-
ди них бо лее 20 язы ков ис поль зуют ся ме нее чем 
од ной ты ся чей че ло век и на хо дят ся на гра ни вы-
ми ра ния [7].

По дан ным ЮНЕС КО, в Ки тае нас чи ты-
вает ся око ло 140 язы ков, тре бующих боль шо-
го вни ма ния как со сто ро ны об ще ст ва, так и со 
сто ро ны пра ви тель ст ва, око ло двад ца ти из них 
яв ляют ся ост ров ны ми язы ка ми, то есть язы ка ми 
ост ро ва Тай вань, один язык ост ро ва Ма као, так 
на зы ваемый язык па туа, на ко то ром, по дан ным 
сос тав лен но го Ат ла са, в 2000 го ду го во ри ло все-
го око ло 50 че ло век [8].

В Ки тае, в не боль ших ре гионах, где кон-
цент ри рует ся на циональ ное мень шинс тво, их 
род ной язык сох ра няет ся в ос нов ном сре ди по-
жи лых лю дей. Мо ло дое по ко ле ние час то пе-
ре хо дит на  пу тун хуа (стан дарт ный ки тайс кий 
язык) или ка кой-ли бо дру гой вид язы ка, бо лее 

прак тич ный для ис поль зо ва ния. По ме ре раз-
ви тия ки тайс кой эко но ми ки  все боль ше лю дей 
по ки дают род ной го род в поис ках луч шей жиз-
ни, расс тоя ние меж ду на циональ ны ми мень-
шинс тва ми и их род ным язы ком уве ли чи вает-
ся. Ки тай ское пра ви тель ст во всег да про во дит 
по ли ти ку ра ве нс тва меж ду все ми эт ни чес ки ми 
мень шинс тва ми, но ник то не мо жет из ме нить 
тен ден цию за ме ны не ко то рых сла бых язы ков 
бо лее функ цио наль ны ми язы ка ми.

В те че ние пос лед них лет уче ные про ве ли по-
ле вые исс ле до ва ния и под го то ви ли под роб ные 
от че ты по наиме но ва ниям, расп ре де ле нию, ка-
те го риям и чис лен нос ти на се ле ния но си те лей 
язы ка, ис поль зуемые эт ни чес ки ми груп па ми в 
Ки тае.  В то вре мя как не ко то рые 20 язы ков, на 
ко то рых го во рят ме нее 1000 но си те лей, яв но на 
гра ни ис чез но ве ния, с язы ка ми круп ных эт ни-
чес ких мень шинс тв си ту ация не луч ше.

Счи тает ся, что в Ки тае бо лее 20% язы ков 
ис чез нет в те че ние бли жай ших 20-50 лет [9]. 
Боль шинс тво из этих язы ков яв ляют ся язы ка-
ми мень шинс тв, та ких, как на си и сян дао в про-
вин ции Юнь нань, чи ляо в про вин ции Гуйч жоу, 
Туц зя в про вин ции Ху нань, и в про вин ции Сы-
чу ань, мань чжурс кий, эр лу ан чу аньс кий, язык 
хэц зэ в Се ве ро-Вос точ ном Ки тае и т.д. Взять, 
нап ри мер, мань чжурс кий язык, ос та лось нес-
колько де сят ков по жи лых лю дей, ко то рые мо-
гут го во рить на мань чжурс ком в Санц зя ту не 
Ци ци ха ре про вин ции Хэй лунц зян. Им всем 
уже за 80. Пос ле их смер ти мань чжурс кий язык 
ис чез нет с ли ца зем ли. Но не стоит за бы вать, 
что ди нас тия Цин (1644-1911) бы ла ос но ва на 
мань чжу ра ми, и мань чжурс кий язык в те вре-
ме на был ши ро ко расп рост ранён, так как во 
вре мя ди нас тии Цин язык ис поль зо вал ся в ка-
че ст ве «на циональ но го язы ка», а зна чит, офи-
ци ально го язы ка, ко то рый был так же ва жен, 
как и ханьс кий. Бы ло ог ром ное ко ли че ст во 
книг и до ку мен тов, на пи сан ных на мань чжурс-
ком язы ке, и бо лее 200 000 из них до сих пор 
сох ра не ны. Ис чез но ве ние мань чжурс ко го язы-
ка, с од ной сто ро ны, при ве дет к то му, что не 
бу дет воз мож нос ти как сле дует по ни мать эти 
ис точ ни ки и их ис то ри чес кая цен ность так же 
бу дет ут ра че на. С дру гой сто ро ны, для мно го-
на цио наль но го го су да рс тва, как Ки тай, ко то-
рая яв ляет ся ст ра ной с мно го ве ко вой ис то рией, 
под держ ка  ра ве нс тва язы ка имеет очень боль-
шое зна че ние для сох ра не ния, воз рож де ния и 
обо га ще ния куль турных тра ди ций на циональ-
ных мень шинс тв. Та ким об ра зом, за щи та ис че-
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заю щих язы ков один из су ще ст вен ных ме то дов 
сох ра не ния раз лич ных куль тур.

Язык шэ, так на зы ваемый язык гор ных лю-
дей – один из язы ков од но имённо го на ро да, от-
но ся щий ся к семье мяо-яо. Расп рост ранён он на 
юго-вос то ке про вин ции Гуан дун. Об щее чис ло 
но си те лей в 2002 го ду сос та ви ло 1200 но си те-
лей. Язык не яв ляет ся вы ми рающим, а да же 
наобо рот, чис ло го во ря щих воз рас тает. Нап ри-
мер, по пе ре пи си 1999 го да, на язы ке шэ го во-
ри ло 911 но си те лей, а в 2002 уже ста ло 1200. 
Ис поль зует ся дан ный язык во всех сфе рах, но 
преиму ще ст вен но вз рос лы ми. Де ти в ос нов ном 
го во рят по-ки тай ски. 

Возь мем, к при ме ру, язык гэ лао, от но ся щий-
ся к ка дайс кой груп пе тай-ка дайс кой язы ко вой 
семьи, рас па дает ся на нес колько диа лек тов, 
взаимо по ни ма ние меж ду ко то ры ми зат руд не но. 
Язык гэ лао не имеет ал фа ви та. Вмес то это го ис-
поль зует ся ки тай ское пись мо. Чис ло го во ря щих 
– око ло 3000, преиму ще ст вен но лю ди стар ше го 
по ко ле ния. Как ос нов ной язык об ще ния ис поль-
зуют пу тун хуа, иг рающем, в том чис ле, роль 
линг ва-фран ка меж ду груп па ми гэ лао, го во ря-
щи ми на раз ных диа лек тах [10].

В про вин ции Тай вань, нап ри мер, ко рен ная 
эт ни чес кая груп па ис поль зует бо лее 10 язы ков, 
ко то рые от но сят ся к авс тра лийс кой язы ко вой 
груп пе. В Ат ла се язы ков, на хо дя щих ся в опас-
нос ти, под го тов лен ном ЮНЕС КО, на гра ни 
ис чез но ве ния на хо дят ся та кие язы ки, как сао, 
саора, па зэх, на то аранс кий, ка ва ла нс кий, ка на-
ка набс кий. Под уг ро зой на хо дит ся сай сиятс кий 
язык. Уяз ви мы ми счи тают ся язы ки ями, цзоу, 
таялс кий, та ро ко, ру кай, пуюма, пай ваньс кий, 
бу ну нс кий, и амис.  Это язы ки тай ваньс ких або-
ри ге нов, ко то рые  сос тав ляют око ло 2% все го 
на се ле ния ост ро ва,  это око ло 510 000 че ло век 
[11]. Пос лед ние исс ле до ва ния по ка зы вают, что 
их пред ки, воз мож но, жи ли на ост ро ве око ло 
8000 лет до ханьс кой (ки тайс кой) им миг ра ции, 
ко то рая на ча лась в 17-м ве ке. Тай вань ские або-
ри ге ны – это предс та ви те ли авс тро не зийс ких 
на ро дов, ко то рые свя за ны с точ ки зре ния язы-
ка и ге не ти ки с дру ги ми авс тро не зий ски ми эт-
ни чес ки ми груп па ми, та ки ми, как на ро ды Фи-
лип пи ны, Ма лай зии, Ин до не зии, Ма да гас ка ра и  
Океа нии. Воп рос эт ни чес кой иден тич нос ти, не 
свя зан ный с  ма те ри ко вым Ки таем, стал од ним 
из важ ных те че ний в по ли ти чес ком дис кур се 
ста ту са Тай ва ня [12].

На про тя же нии ве ков ко рен ные на ро ды Тай-
ва ня ис пы ты ва ли эко но ми чес кое и воен ное дав-

ле ние, ко то рое бы ло свя за но с ко ло ни за цией 
на ро дов. Цент раль ные го су да рст вен ные ст ра-
те гии, ко то рые приз ва ны со дей ст во вать язы ко-
вой про па ган де и куль турной ас си ми ля ции, а 
так же пос тоян но му кон так ту с ко ло ни за то ра ми 
за счет тор гов ли, зак лю че ния бра ков и дру гих 
жест ких меж куль тур ных про цес сов, в той или 
иной сте пе ни при ве ли к ис чез но ве нию язы ка и 
ут ра те ори ги наль ной куль турной иден тич нос-
ти. Нап ри мер, из при мер но 26 из ве ст ных язы-
ков тай ваньс ких або ри ге нов (в со во куп нос ти, 
име нуемые тай вань ски ми язы ка ми), по край ней 
ме ре, де сять вы мер ли, пять на хо дят ся на ста-
дии вы ми ра ния и не ко то рые из них в ка кой-то 
сте пе ни под уг ро зой ис чез но ве ния. Эти язы ки 
имеют уни каль ную ис то ри чес кую зна чи мос ть, 
пос кольку боль шинс тво ис то ри чес ких линг вис-
тов счи тают, что Тай вань яв ляет ся ро ди ной авс-
тро не зийс кой язы ко вой семьи.

Ки тай яв ляет ся ст ра ной, где про жи вает 
боль шое ко ли че ст во эт ни чес ких групп, язы ки 
ко то рых силь но от ли чают ся друг от дру га. Од-
ной из при чин та ко го раз нооб ра зия яв ляет ся то, 
что мно гие эт ни чес кие груп пы го во рят бо лее 
чем на од ном язы ке. По офи ци аль ным дан ным в 
Ки тае нас чи ты вает ся 56 эт ни чес ких групп и бо-
лее 120 жи вых язы ков, на чи ная с ман да ри нс ко-
го на ре чия, на ко то ром го во рит приб ли зи тель но 
1 мл рд. че ло век и у ко то ро го су ще ст вует око ло 
100 диа лек тов, и за кан чи вая на найс ким язы ком, 
но си те лей ко то ро го ос та лось все го 20 че ло век. 
С 2002 по 2005 г. Бю ро ЮНЕС КО в Пе ки не ока-
зы ва ло под держ ку Инс ти ту ту эт но ло гии и ант-
ро по ло гии Ки тайс кой ака де мии со ци аль ных 
наук в де ле за пи си и исс ле до ва ний 8-ми язы ков 
эт ни чес ких мень шинс тв, на хо дя щих ся под уг-
ро зой ис чез но ве ния: ман чу, ши, лак киа, ту жиа, 
за пад ный югурс кий, анонг, на найс кий и ер су. 
Для каж до го язы ка экс пер ты раз ра бо та ли ба зо-
вую до ку мен та цию (сло ва ри,грам ма ти ки и т.д.), 
а так же учеб ные ма те ри алы для об лег че ния ис-
поль зо ва ния этих язы ков в об ра зо ва нии. В кон-
це проек та был соз дан аудиови зу аль ный ар хив 
для ант ро по ло гов и линг вис тов.

С при ме не нием ки тай ски ми влас тя ми по-
ли ти ки раз ви тия за пад но го Ки тая, или как еще 
на зы вают по ли ти кой, нап рав лен ной на ус ко рен-
ное раз ви тие за пад ных ре гионов ст ра ны, уси-
лен ное расп рост ра не ние офи ци ально го язы ка 
 стано вит ся бо лее за мет ным, тем са мым бо лее 
сла бые язы ки вви ду не со от ве тс твия тре бо ва-
ниям ком му ни ка цион ных функ ций  стано вят ся 
бо лее уяз ви мы ми и вы тес няют ся офи ци аль ным 
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язы ком. Пос лед ние 20 лет Ки тай про во дит в ав-
то ном ных райо нах все бо лее жест кую по ли ти ку 
ас си ми ля ции, язы ки на циональ ных мень шинс тв 
все боль ше вы тес няют ся из школ, и, нес мот ря 
на раз го во ры о двуя зыч ном вос пи та нии, соз да на 
сис те ма об ра зо ва ния, ба зи рующаяся толь ко на 
ки тайс ком язы ке. В 22 Статье  За ко на КНР «О 
на циональ но-тер ри то ри аль ной ав то но мии» пре-
дус мот ре но, что вы шес тоящие го су да рст вен ные 
ор га ны и ор га ны са моуп рав ле ния при ни мают 
раз лич ные ме ры для под го тов ки из сре ды на-
циональ ных мень шинс тв науч но-тех ни чес ких 
ра бот ни ков и уп рав лен цев раз ных про фес сий. 
На ко нец 2003 г. в ст ра не нас чи ты ва лось свы ше 
2,9 млн. спе циалис тов из сре ды на циональ ных 
мень шинс тв. В ст. 21 ана ли зи руемо го За ко на 
ре гу ли руют ся воп ро сы о язы ках, ис поль зуе мых 
в ав то но миях. Так, установ ле но, что ор га ны са-
моуп рав ле ния на циональ но-тер ри то ри аль ной 
ав то но мии при осу ще ст вле нии своих пол но мо-
чий поль зуют ся од ним или нес кольки ми язы-
ка ми и пись менностью, расп рост ра нен ны ми 
на тер ри то риях на циональ ной ав то но мии. При 
этом преиму ще ст вен но ис поль зуют ся язык и 
пись менность на циональ ности, соз дав шей на-
циональ но-тер ри то ри альную ав то но мию  [13]. 
В та ких райо нах на циональ ной ав то но мии, как 
Внут рен няя Мон го лия, Синьцзян и Ти бет, уже 
раз ра бо та ны и реали зуют ся соот ве тс твующие 
установ ле ния или конк рет ные пра ви ла по ис-
поль зо ва нию и раз ви тию язы ков и пись меннос-
ти соот ве тс твую щих на циональ ностей. По ло же-
ние об ис поль зо ва нии язы ков и пись меннос ти 
в Синьцзян-Уйгурс ком ав то ном ном рай оне, 
при ня тое в 1993 г., обес пе чи вает пра во всех на-
циональ ностей на сво бод ное упот реб ле ние и 
раз ви тие своих на циональ ных язы ков и пись-
меннос ти, поощ ряет взаим ное изу че ние язы ков 
всех на циональ ностей и сти му ли рует ра бо ту по 
их науч но му исс ле до ва нию и уни фи ка ции. По-
ли ти ка ас си ми ля ции про во дит ся с 2002 го да, 
ког да ре гиональ ное пра ви тель ст во при ня ло ре-
ше ние ввес ти ки тайс кий язык в ка че ст ве обя за-
тель но го язы ка пре по да ва ния и на пер вых двух 
кур сах в уни вер си те тах. В 2004 го ду ре гиональ-

ное пра ви тель ст во пред пи са ло со дей ст во вать 
«двуя зыч но му язы ко во му вос пи та нию». В шко-
лах это при ве ло к то му, что за ня тия все ча ще 
ста ли про во дить ся на ки тайс ком язы ке, а язык 
мень шинс тв ис поль зует ся толь ко на уро ках род-
но го язы ка [14].

При ме не ние на прак ти ке за ко но да тель ных 
ак тов, ле жа щих в ос но ве по ли ти ки на циональ-
ной ав то но мии, да ло оп ре де лен ные ре зуль та ты: 
бла го да ря ре фор мам и появ ле нию мест ных за-
ко нов появи лись воз мож нос ти реально учи ты-
вать спе ци фи ку на циональ ных райо нов и ин те-
ре сы не ханьс ких на циональ ностей.

Язык предс тав ляет со бой со ци альное яв ле-
ние и ин ди ви ду аль ный вы бор. Со циум имеет 
пра во вы би рать, стоит ли го во рить на род ном 
язы ке. Мы мо жем сос тав лять пла ны и при ни-
мать ме ры, что бы за мед лить ис чез но ве ние язы-
ков, но мы не мо жем остано вить эту тен ден цию. 
Так как с быст рым тем пом эко но ми чес ко го раз-
ви тия все го ми ра и гло ба ли за цией про цесс вы-
ми ра ния язы ков необ ра тим. Вы бор за но вым 
по ко ле нием, за их же ла нием воз ро дить свой 
род ной язык, на при ме ре ив ри та, ко то рый счи-
тал ся  «мерт вым» 2000 лет, но се год ня поч ти 9 
мил лио нов че ло век го во рит на ив ри те. 

Труд но пре ду га дать, сколь ко язы ков 
останет ся на зем ном ша ре че рез 200 лет. Воз-
мож но, что мир бу дет го во рить все го на де ся ти 
или двад ца ти язы ках. Воз мож но, что  в КНР  все 
56 на род нос тей бу дут го во рить на од ном язы-
ке, на пу тун хуа. Но очень хо чет ся, чтоб каж дый 
язык, на ко то ром ког да-то сла га ли сти хи, пе ли, 
мыс ли ли и жи ли, сох ра нил ся, ведь каж дый язык 
– это от дель ная куль ту ра, от дель ный на род, от-
дель ная ис то рия. Как пра ви ло, «сильные» язы ки, 
как, ска жем, русс кий, ки тайс кий, анг лийс кий, 
фран цузс кий, арабс кий или все без иск лю че ния 
с боль шим ко ли че ст вом но си те лей и раз ви той 
пись менной тра ди цией, изу че ны линг вис та ми 
дос та точ но хо ро шо. Им про ти вос тоит боль шое 
ко ли че ст во неизу чен ных и ис че заю щих язы ков, 
что ста вит воп рос об их изу че нии в ряд наибо-
лее ак ту аль ных и зло бод нев ных проб лем сов ре-
мен ной линг вис ти ки.
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